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GR
EuxapioToupe TTou €TMIAEEQTE YIO CUOKEUN TNG YKANOG IZZY.

A (54

AlaBAoTe TTPOOEKTIKA TIG 0dnyieg XPHong Kol KPATAOTE TIG OE
ao@aAég onueio yia PJEAAOVTIKA avagopd, padi ME TRV aTTOdEIEN
ayopdg, n omoia Asitoupyei wg eyyunon (BA. rapakdTtw «Eyyunon
Kal E§utrnpérnon MNMeAatwvy.

* [1piv cuvdéoeTe TN cUOKeUn BEPaIwBEITE OTI N TAON TOU PEUPATOCS TNG
OUOKEUNG 0ag avTioTolxei amoAuta oTnv  TA0n TNG NAEKTPIKAG
eyKatdoTaong.

* [avra ouvdEeTe TN cUoKeUr oag pe TTpida TTou dlaBETel yeiwon. H un
TAPNON AUTAG TNG UTTOXPEWONG MTTOPEI va 0dnyrnoel o€ NAEKTPOTTANEia
KAl EVOEXOMEVWG O€ OORBAPO TPAUUATIOUO.

* Mnv a@AveTe TIOTE TN OUOKEUNR XWPIG €mMITRpnon otav BpiokeTal o€
AgiIToupyia.

* 2TEVN ETITAPNON €ival aTTapAiTATN OTAV PIKPG TTAIdIA ) ATOUA PE EIDIKES
QVvAYKEG PpiokovTal KOVIA oOTn ouokeury Otav eival o€ Asitoupyia.
BeBaiwBeite 6T dev TTaidouv Pe Ta EEQPTAMOTA A TN CUCKEUN.

* H ouokeury dev TTPETTEl va XPNOIKOTIOIEITAI ATTO ATOMO ME EIOIKEG
QAVAYKESG (OCWHMATIKES 1) diavonTikES), TTaudId 1 dtopa TTou d¢ dlabETouv
TAV ATTAITOUMEVN YVWON KOl EUTTEIPIA YIA TN XPHON TNG CUCKEUNG, XWPIG
TNV ETMITAPENON KATTOIOU TTPOCWITTOU TTOU YVWPICEI TOV TPOTTO AEITOUPYIag
TNG CUOKEUNG Kal Ba gival UTTEUBUVOG yIa TNV AOPAAEId TOUG.

* Mavra Byalete 1o KAAWDIO TOU peUaATOC ATTd TNV TTPIla:

- 2€ TTEPITITWOoN SUCAEITOUpPYIag

- Agéowg PETA TN XpPNon

- Mpiv otroladnTTOTE dladIKaoia KabapIopou A ocuvTRPNoNG

- O1av yepilete 10 doxeio vepou

- Otav dev TN XpNOIYOTTOIEITE

* Mn XpNOILOTIOIEITE TN CUCKEUN YIO OKOTTOUG TTEPA ATTO AUTOUG YIA TOUG
OTTOIoUG TTPOOPICETAl.

* H ouokeur) autr] TrpoopiceTal yovo yia oikiakni xprion. KaBe dAAn xpron
QKUPWVEI TNV €yyunon.



* Mn XpNOIJOTIOIEITE TN CUOKEUN O€ £CWTEPIKOUG XWPEOUG 1) OTO PTTAVIO.
* Mn A&ITOUPYEITE KOI uNV TOTTOBETEITE TN CUOKEUN | HEPN TNG O€ PNEPN ME
uypacia f o€ onueia 61Tou PTTOPE va BpEXETA.

* Mn BuBiceTe TN cuokeur o€ vePO I OTTOI00MNTTOTE AANO UYPO.

* EAéyxete kard OdlaotApata 1o KAAWdIO yia TuxXov @Bopéc. Mn
XPNOIUOTTIOIEITE TN CUOKEUN €AV TO KAAWDIO £XEl UTTOOTEI PBOPA N €XEl
UTTOOTEI BAGPN KOTA OTTOI08ATTOTE TPOTTO. AV UTTOWIOOTEITE OTI N CUOKEUN
EXEl UTTOOTEI BAGRN, ETTIOTPEWTE TNV OTO KOVTIVOTEPO £EOUCIOOOTNUEVO
KEvTpo emmokeuwv MMENPOYMIH yia e€étaon.

* BeBaiwBeite 011 TO KAAWDIO TPOPODOTIAG dEV EPXETAI OE ETTAPN ME TA
(eoTd PEPN TNG OUOKEUNG.

* XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA TNV OUCKEUN O€ OTEYVI] KAl ETTITTEDN ETTIPAVEIQ,
QAVOEKTIKA OTIC UPNAEG BEPUOKPOTIEG.

* Mnv TOTTOBETEITE TNV CUOKEUR KOVTA O€ €0TiEG BEPPOTNTAG, TTAVW N
OiTTAa 0¢€ €0Tia agpiou, AT Koudivag  TTavw o€ (e0TO YOUPVO.

* Mnv a@AveTe TO KAAWDIO TOU PEUPATOG VA KPEPETAI ATTO TV AKPN TOU
TPOTTECIOU/TTAYKOU 1) O OnuEio TTou PTTopEl va aptrdgel KATmolo Traidi.
Mnv a@rveTe TO KOAWDIO VO AKOUUTTA OTTOIOBNTTOTE (EOTH ETTIPAVEIQ.

* MnVv a@AVETE TO KAAWDIO TOU PEUPATOS DITTAWUEVO KATA TN DIAPKEIA TNG
XPONG TNG CUCKEUNG. =€DITTAWOCTE TO TEAEIWG.

* Mnv akouuTtrdte TIG (€OTEC E€TMQAVEIEG TNG OUOKEUNG. O1 uwnAég
BepUOKPACTiEg TTOU AvATITUCCOVTAI KATA T SIAPKEIQ TNG XPONG MTTOPEI
va TTPoKaAéoouv eykaupaTa. Na XpnoIPOTIOIEITE TTAVTa T XEIPOAARH Kal
va TTPOEIBOTTOIEITE TOUG AAAOUG (KUpiwg Ta TTaIBIA) YIA TOV EVOEXOUEVO
KivOUVO EYKAUPATOG ATTO TOV ATHO, TO {e0TO vEPO Kal T (EOTA METAAAIKG
onueia OTTwg gival N TTAGKa.

* O atuog ToU dnUIoUPYEITAI ATTO TN CUCKEUN OOG UTTOPEI va TTPOKAAETEI
EyKaupaTa. XpnoIYOTIOINOTE TO OidEPO TTPOCEKTIKA, I10IAITEPA OTAV
XPNOIJoTToIEITal TN AEITOUpYia yia KABETO O10épwpa. Mnv kateuBuveTe
TTOTE TOV aTUO TTPOG avBpwTtTous A {wa.

* Alatnpeite TNV TTAGKa  TTAvTa Agia. Mnv  010epwveTe  PETOANIKA
QVTIKEIMEVA OTTWG KOUWTTIA, PEPPOUAP KTA.

* Mn o16epwveTe pouxa TTou gival TTOAU Bpeyuéva 1) Ta QOPATE.

* lavra TomoBeteite TO OIdepo Ot OTABEPN em@avela Otav Oev
XPnoIJoTToIEiTal.

* BeBaiwbeite 611 TO vepd 0TO doyeio dev utTepPaivel TNV Evdeitn MAX.

* Mnv ToTTOBETEITE OTO DOXEIO VEPOU XNMIKEG OUGIEG 1 OTTOIAOATTOTE
KaBapIoTIKA

* Mn ueTakiveite TN ouokeur TpaBwvtag TNV amd TO KAAWSIO TOu
pevpatog. BePaiwbeite 0TI TO KOAWDIO TOU pPEUPATOG OEv  Eival



PPOKAPICPEVO PE OTTOIOdNTTOTE TPOTTO. MnV TUAiYETE TO KOAWDIO YUpW
ATTO TO CWHA TNG CUOKEUNG KAl YNV TO TTEPIOTPEPETE.

* MnVv XpNOIYOTIOIEITE KAAWDIO ETTEKTAONG ) METATPOTTEA TAONG ME AUTH
TN OUOKEUN.

* [MoT€ pnv aTTooUVOEETE TN CUOKEUN ATTO TO PEUUA TPAPBWVTAG TNV aTTd
TO KOAWDIO. ATTOOUVOECTE TNV TPARBWVTAG TTAVTA OTTO TO PIG.

* 2€ TTEPITITWON TTOU N CUCKEUN Bpaxei, apaipéoTe AuECWS TO KAAWDIO
TOU pPeUPATOG OTTO TNV TIPICA KAl ETTIKOIVWVAOTE ME €va OO T
e€oualodotnuéva kEvtpa emmokeuwv MMENPOYMIH.

* Mn xpnolygotroieite  dIABpwTIKG,  OTIABWTIKA Kol A€IQVTIKA
ATTOPPUTTAVTIKA | OKANPEG BOUPTOEG KABWG PUTTOPOUV va Xapd&ouv Kai
Va TTPOKAAECOUV CNUIG OTN CUOKEUN.

* Mn PETAKIVEITE TN CUOKEUN OTAV AUTA €ival 0€ AsIToupyia.

* Mnv ayyidete TN OUOKEUN YE BPEYUEVA ] VWTTA XEPIA 1} TTODIA.

e 2€ TTEPITITWON TTOU UTTAPXEl TOav BAARN, Unv ETIXEIPAOETE va TNV
ETTIOKEVAOETE POVOI 0aG. ATTeuBuvOEiTE o€ €va atmo Ta e¢ouciodoTnuéva
kKévipa emokeuwv MIMENPOYMIH. Kdé&Be emokeury ommd  un
etouolodotnuévo  TeXVIKO Twv  Kévipwv service MIENPOYMIH
AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KaBe AavBaopuévn xprion TnG CUCKEUNRG OKUPWVEI TNV £yyunon.

* XpNOIUOTTOIEITE JOVO YV OIA AVTAAAOKTIKA.

* AUt} N ouokeul cuppop@wveTal HE TRV Odnyia NAEKTPOPAYVNTIKAG
oupBarornTag 2014/30/EE, Tnv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, Tnv
Odnyia 2011/65/EE yia TOV TIEPIOPIOPO TNG XPAONG OPICHEVWV
ETTIKIVOUVWYV 0OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO €€oTTAIONG. ETTiong,
pe TRV Odnyia 2009/125/EK yia TIG aTTAITACEIG OIKOAOYIKOU OXEDIATUOU
yla Ta TTPOIOVTA TTOU KATAVOAWVOUV EVEPYEIQ.

OYAA=TE AYTEZ TIZ OAHIIEZ
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Mépn Tng ZUOKEURG
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9
1. MAAKTPO aTUOU 7. AiokOTTTNG PUBUIoNG BepuoKpaaiag
2. MAAKTPO WekaopoU vePOU 8. Aiakémng “Clean”
3. EvdeIKTIKr Auyvia Beppokpaciag 9. Kepapikn TTAGKa
4. XeipohaBn 10. 'E€0odog wekaopoU
5. MpooTacia KaAwdiou 11. KaAuppa eloaywyng vepou
6. Aoxeio vepou 400ml 12. AlokoTTnG PUBUICNG aTPOU

Mpiv Tnv Npwtn XpRon

1. AQaip€aTe OTTOIOBATTOTE AUTOKOAANTO 1] TTPOCTATEUTIKO QTTO TNV TTAGKQ TTPIV XPNCIUOTIOINCETE
TO GidEPO.

2. KaBapioTe Tnv TTAGKA PE Eva aAaKO Travi.

3. ZeTUAiETE KAI 1I01WOTE TO KAAWDIO.

4. TepioTe pe vepd OTTWG TTEPIYPAPETAI OTNV TTAPAYPAPO “TEPIoHa hE VEPD™.

5. YuvdéoTe To @Ig oTnv TTpida. H evdeikTikA Auxvia Bepuokpaciag (3) Ba avayel.

6. NupioTe To S10KOTITN PUBUIONG Beppokpaaiag (7) otn Béon “MAX”.

7. Metakiveiote 10 SIOKOTITN pUBUIONG aTuou (12) otn Béon C'\F) OT1av n evOEIKTIKN Auxvia

Beppokpaaiag (3) ofnoel, To gidepo ivail ETOIUO YIa GIBEPWHAL.

8. ZeKIVAOTE TO OI6E£PWHA XPNOIYOTTOIWVTAG Wia TTaAIG TTETOETA.

9. Otav adeidoel To doxeio vepou kal dev TTapdyeTtal GAAOG ATUOG, N TTIPOEPYATia EXEI TEAEIWOEL.
=avayepioTe To doxeio pe vepd Kal EEKIVIOTE TO CIBEPWHA.



Fépiopa pe Nepod

| o

* Byadere mavTa 10 QIG a1r6 TNV Tpida TPIV YEHIOETE TO SOXEIO VEPOU ME VEPO.

1. ©foTe TO BIOKOTITN PUBPIONG aTuol (12) otn Bfon Q%f ” ka1 10 dIakOTITN PUBUIONG
Bepuokpaaiag (7) otn B¢éon “OFF”.

2. Avoigre 1o KGAUppa elI0aywyng vepou (11) kal yupioTe To aidepo o€ ywvia 45° ge emiredn Kal
oTeyvn em@Aveia. epioTe To doyeio vepou (6) péxpr Tnv £voeign “MAX”.

3. MiéoTe 1o KGAUPPa glI0aywYNG vepoU (11) waoTe va KAEITEl KOAG.

ZNUEIWOEIG:
* Katd Tn S1dpKeI0 TOU OI0EPWHATOG VO EAEYXETE TTAVTA OTI UTTAPXEI ETTAPKAG TTOCOTNTA

VEPOU OTO Soxeio vepou.
* Mnv amrofnkeueTe 10 CidEPO pe veEPO OTO SoxEio vePOU.

Adciaopua Tou NepoU

* Byddere mdvTa 10 @Ig a1rd TNV TPila TTPIV adeIdoETE TO SOXEiIO VEPOU.

1. ©éote 10 BIAKOTITR PUBUIONG aTuou (12) otn Béon 9‘?5 ” kal 1o dIaKOTITN PUBuIoNg
Beppokpaaiag (7) atn Béon “OFF”.

2. Avoi¢te 10 KGAUppa eicaywyng vepou (11) kai agaipéaTe 10 vepd ammd 1o dOXEIO vePOU
KPATWVTAG TO 0idEPO O€ KABETN B0 TTAvw GTO vePOXUTN 1) TO VITITAPA.

3. AVOKIVAOTE TO yIa va atrooTpayyioTei OAo To vepsd aTrd To doxeio.

Moio Nepod Eivar KatdAAnAo yia 1o Zidepod cag

» To cidepo diaBETel @iATpo anti-calc TToU PEIWVEI TN CUCCWPEUOT TwV aAdTWY GTNV TTAGKA.
MpoTeiveTal va xpnoiyoTroigite vepd Bpuong, eKTOG av To vepod TNG BpUcong gival TTOAU oKANPO.
Edv 10 vepd NG TTEPIOXNG 0ag gival TTOAU OKANPO Kal TTEPIEXEI TTOAG GAaTa, XPNOIPOTIOIEIOTE
QATTIOVIOHEVO VEPO.

* Mn xpnoiyotroleite vepd OTTOIA0OATIOTE XNMIKAG OUVOEDNG, VEPO OTTIO WUYEIQ, OTEYVWTAPIO
poUxwv, uTratapieg, air conditioners, apwpaTIOPEVO VEPOD, VEPO UE JAAOKTIKO, Kal VEPO BPOXNG.
2€ QUTEG TIG TTEPITITWOEIG TO VEPO TTEPIEXEI OPYAVIKA aTTOBANTA ) HETAAAIKG OTOIXEIQ TO OTTOIA
OUYKEVTPWVOVTAI KATA Tn Béppavan TTPOoKOAWVTAG AeKEDEG oTa poUxa Kal cupfBdaAlouv otnv
Jeiwan d1dpkelag (wng TNG CUOKEUNG.

* H xprion vepoU ommoiaodATToTE XNHIKAG 0UVBEONG CUNPWVA JE TA TTAPATTAVW AKUPWVEI
TNV gyyunon.

* Nepo 1Tou TrepI€xel ICApaTa Kal GAata Ba TTpokaAéael Bopd OTIG OTTEG TNG TTAGKAG KABWGS Kal
OTNV E0WTEPIKN AEITOUPYia TOu CidEPOU.

* [Na va eEac@alioeTe TN PéyioTn SIAPKEID (WG TNG CUOKEUNG:

- Mn xpnoiyoTtrolgite vepd XNUIKAG ouvBeonc.

- Ooo 1o okAnNPo gival To vepd TOOO TTI0 GUXVA TTPETTEI VA KABaPICeTe TN CUCKEUN atTd Ta AAaTa.



ZupuBouAég ZIBEPWHATOG

* ZgxwpioTe Ta pouxa TTou BEAETE va OI0epWOETE, CUPPWVA PE TOV TUTTO TOU UPAcHaTog. AuTto
Ba ehaxioTOTTOIRGEl TN OUXVOTNTA PUBUICNG BEPUOKPATiag yia SIAPOPETIKA UPAOUATA.

* Av dev yvwpilete ammd TI UAIKO eival @Tiaypévo KATTolo Upacua, kaBopioTe TNV KATAAANAN
Oeppokpaaia a1dEPWHATOG, OIBEPWVOVTAG EVA GNUEIO TOU UQATHUATOG TO OTTOI0 OEV €ival EPPAvEG
OTav TO QOPATE I} TO XPNOIUOTIOIEITE. ZEKIVAOTE PE Wi PIKPA Bepuokpacia kal audvete Babuiaia.
* Ta peTagwtd, paAAIVa Kal CUVBETIKG updouaTa Ba TTPETTEI va T CIOEPWVETE OTTO TNV AVATTOON
MEPIA ) hE éva TTAVI OIOEPWUATOG WOTE VA PN dnUIoupyoUuvTal YUOAGDEG.

* Mepipévete TrEPITIOU yIa 3 AeTITd TTPIV O10€pWOETE UPATUATA guaigbnTa otn Bepudtnra. H
puBuIoN Bepuokpaaiag XPeIAZeTal OPIOUEVO XPOVO Yia va @TACEl TO ATTAITOUPEVO ETTITTEDO
aoXETwG av gival UPNASTEPO 1 XAPNASTEPO.

* 210€pWOTE TTPWTA TA UPACHATA TTOU ATTaITOUV TNV XaUNAGTEPN BEPUOKPATia Kal OTn TUVEXEIQ
Ta UQAOPATA TTOU OTTAITOUV PEYOAUTEPN BEpUOKpPaTia.

* Mn 010epwveTe HETOAAIKG QVTIKEIPEVA OTTWG PEPUOUAp, YAVTLoUG, daxTUAidIa KATT, KOBWG auTd
MTTOPEI VO ypaTGOUVIoOUV TNV TTAGKA.

* Ypaopara 6Tmwg BeAoUdo Kal HoAAT Kal afeooudp OTTWG YAVTIA, TOAVTEG KATT. @0 avOKTAOOUV
TNV oAoKaivoupyla EYQAVICN KAl TNV UQH aTTAG TTEPVWVTAG TO CiBEPO KOVTA OTNV ETTIPAVEIQ TOU
u@daopaTog Kal TECOVTAG TO KOUMTTi aTHOoU.

* Ypdouata TTou £€X0UV KATTOI0 €id0g @IVIpITPATOG (YUAAIOTEPEG ETTIQAVEIEG, {APES KTA) UTTOPEi va
010epwBOUV OTIG XaUNAEG BEPUOKPATIEG.

* Na updopaTa TTou TTEPIEXOUV DIAPOPETIKEG iVEG OTN GUVOEDH TOUG, TTAVTA ETTIAEYETE yIA TO
O10épwpa TNV KatadAANAn Bepuokpaacia TTou avTiIoToIXEl OTIG iVEG PE TO JEYOAUTEPO TTOGOCTO OTN
ouvBeon Tou updouatog. MNa Tapddelyua, av éva Upaoua TrepiExel 60% tmoAucoTépa kal 40%
BapBdki, Ba péTTel va eTIAECETE TNV KATAAANAN BepuoKpaadia yia TOV TTOAUEDTEPQ.

e MNa pdAAiva ugdaoparta, €TIAEETE TN pecaia Bepuokpagia Kal TTECTE TO TTAAKTPO aTpou
OIAKEKOUMEVA VI VA TTETUXETE MIKPEG EKTTOUTTEG OTUOU XWPIG VO AKOUUTTATE TO CidEPO TTAVW OTO
Upaopa.

Xprion TnG ZUOKEUNG — ZIGEPWHA pHE ATHO

Mpiv §exivioere T JS1adikacia o1depwpatog, PBeaiwbdeite 611 T0 Cidepo dev eival

ouvdedepévo oTnv pida, 611 o SiIakoTTNG PUBMIONG aTpoU (12) gival oTn 0éon “g'f?”’ KOl
o 310KO6TTTNG PUBNIONG Bepokpaciag (7) otn Béon “OFF”.

1. l'epioTe e vepd 10 doxeio vepou (6) OTTWG TTEPIYPAPETAI OTNV TTAPAYPAPO “TEUIoUa hE veEPO™.
2. ZuvdéoTe To @Ig oTnv TTpida. H evdeIkTIKN Auyxvia Bepuokpaaciag (3) Ba avayel.

3. MupioTe 1O BIOKOTITN PUBUIONG Bepuokpaciag (7) otn Béan “MAX”. Mn yupioeTe TO dIAKOTITN
oTn 8éon “e” yia C10épWHA PE ATHO.

4. Otav 10 OidepO £xel TNV €mMOUUNTA Beppokpacia, n evoelkTIKA Auxvia Bepuokpaciag (3) Oa
opnocel.

5. PuBuioTe Tov oTPO PETAKIVWOVTAG TO BIAKOTITH pUBUIoNg atuou (12) otnv emBuuntr) B€on .

6. Metd Tn Xpron, yupioTe 1o IOKOTITN pUBUIoNG Bepuokpaaiag (7) otn Béon “OFF”.

7. BydAte 10 @IG o116 TRV TTpida.

8. Metd a1ré KGO xprion, BePaiwbeite OTI £xeTE adeIdael TO doxeio vepou (6).

MPOZOXH: Mn o18epwvVeTE PE ATHO OUVOBETIKA UPAOoUATA, VAUAOV, OUVOETIKO METASI A
HETASWTA UPAoHATA. O ATUOG UTTOPEI VA KATACTPEWEI TNV UPH TOU UPACUATOG.



ZNUEIWOEIG:

MAAKTpO atpou: lNa oAU fopwpéva A Bapid uedouata. Martwvrag 1o TAAKTPO artpou (1),
Byaiver emimTAéov atudg ammd Tnv TTAAGKA. To TTARKTPO aTPOU UTTopEi va XpnaoiuoTtroindei évo eav
n Beppokpaacia cival otn Béon “MAX”. Ta kaAUuTepa atroTeAéopaTa, Oa TTEETTEl va TTIECETE TO
TIAAKTPO aTpoU o€ dlaoTApara 5 deutepoAémTwy. MNa va atroeuyeTe T diappor| vepou atrod Tnv
TIAGKQ, UNV TTECETE CUVEXWG TO TTARKTPO ATHOU YIdA TTEPIOCCOTEPO ATTO 5 DEUTEPOAETTTA.

MAAKTPO YEKAOMOU VEPOU: XPNOIUOTIOIEITE TO TTANKTPO WeKAOUOU vePOU (2) yia va UypAveTe
Ta pouxa. Mrropeite va 1o xpNnoIPOTIOINOTE g€ oTroladnTroTe Bepuokpacia. Befaiwbeite ot
UTTAPXEI OPKETO vePS OTn degapevh vepou.

Xprion TnG ZUuokKeUng — Z15épwpa Xwpig ATud

1. ZuvdéaTe TO KOAWDIO TG GUOKEURG OTNV TTPIda.
2. lupioTe 10 BIAKOTITN PUBUIONG Bepuokpaaiag (7) otnv emBuunTr Bepuokpacia avaloya Pe
TOV TUTTO UQAOUATOG TTou BEAETE va a1depwoeTe. BeBaiwBeite 611 0 d10KOTITNG pUBUIONG ATUOU

(12) eivar oTn 8éan “ A1,

3. Otav 10 Gidepo €xel TNV emOuUNT Bepuokpaaia, n evOEIKTIKA Auxvia Bepuokpaaiag (3) Ba
opnoel.

4. Metd Tn Xprion, yupioTe 1o dIOKOTITN pUBUIoNng Bepuokpaciag (7) otn Béan “OFF”.

5. BydAte 1o @Ig o116 TRV TTPida.

Xpnon Tng Zuokeung — Kabeto Zi1dépwpa

To cuoTnua TNG KABETNG £§6O0U aTPOU OAg EMTPETTEI VA XPNOIKJOTIOINTETE TO OidEPO YIa KABETO
o10épwpa. Auto gival EEQIPETIKA XPHOIPO YIa va eEapavioeTe TIG (APES ATTO POUXA O€ KPEUATTPEG,
OTTO TIG KOUPTIVEG, KTA.

1. F'epioTe pe vepod 10 doxeio vepou (6) OTTWG TTEPIYPAPETAI OTNV TTAPAYPAPO “TEIoUa e vepod”.
2. ZuvdéaTe TO @QIG OoTnV TIpida. H evdelkTIKR Auxvia Bepuokpaaiag (3) 6a avayel.

3. T'upioTe 10 d1aKATITN PUBUICNG Beppokpaaiag (7) otn Béan “MAX”. Mn yupiocete To dIOKOTITN
oTtn 6éon “e” yia C10épwua PE aTUO.

4. Otav T10 0idepo €xel TNV €mMBUPNTA Bepuokpaaia, n evoelKTIKA Auxvia Bepuokpaciag (3) Ba
apnroel.

5. PuBuioTe TOV OTPO PETAKIVWVTAG TO OIAKOTITN pUBUIoNG aTuou (12) otnv emBuuntn B€on.

6. KpepdoTe 10 UQaoua o€ pia KpeNAoTpa Kal TPaBnETe TO0 UPACHA PE TO Eva XEPI.

7 Kpatrjote 10 0idgpo ae KABETN BEon e TOo GANO XEPI Kal TTIECTE TO TTANKTPO aTpou (1) yia va
OI10EPWOETE TO UQACHA. AKOUUTIACTE TO UQacua eAa@pd pe Tnv TTAGKa Tou Gidepou yia va
QPAIPECETE TIG TOOKIOEIG.

8. Metd Tn Xpron, yupioTe 1o SIaKOTITN puBuiong Bepuokpaaciag (7) otn Béon “OFF”.

9. BydAte 10 @IG 110 TNV TIpila.

10. MeTd o116 KABE XpPrion, BePaiwBeiTe OTI ExeTe adEIGTEI TO BoYEIO vEPOU (6).

Mpoooxn: Mn xpnoipoTrolciTe TN AcITOUPYia CISEPWHATOG HE ATHO O€ pouxa N UPACHATA
TTOU T opdve dvBpwrtrol | {wa. H Bepuokpacia gival TTOAU peydAn.



Mpoteivopevog Mivakag Ogpuokpaciwv

TUTmOog UPAOHATOG

PUOuIoNn
Bepuokpaciag

0dnyieg o15epwPATOG

2UVOETIKO
AkpuNikO
NduAov

21eYVO O18épwpa

AkoAouBr|oTe TIG 0dnNyieg OTNV ETIKETA TOU
pouxou.

AuTég 0 TUTTOG UPACHATOG ATTAITE! YEVIKA
TTOAU €Aa@PU C10€pwHa.

MoAueoTépag
Paiyiév

Z1eYVO O18épwpa

210epwOTE OTTO TN €O UEPIG TO
Upaopa.

Otav o10epWVETE PIKTA UPAopaTa,
ETTIAEETE TN XAUNAGTEPN CUVICTWHEVN
Beppokpaaia.

MetagwTo

Z1I5épwpa Xwpig aTud
210epwOTE OTTO TN €O UEPIG TO
Ugpaopa.

MdaAAIvo
EAagppwg Baupakepd
EAagpwg Aivo

Z15épwpa Pe aTpd

210epWAOTE ATTO TN HETA PEPIG TO
Upaopa.

TomroBeTr|oTE éva AeTTTO TTAVI TTAVW ATTO
TO UQACUA YIO VO OTTOQUYETE YUOAGDEG.

BauBakepd
NeTTTO AIvo
KoAAapiaTd Upacpua

Z15épwpa PYe aTud

Bpé€te eEAa@pwg TO UQacua TTpIv o1I0EPW-
O€TE.

Ta Baputepa uPAOUATA KAl TA TTAEKTA U-
@aouaTa PTropoUlv va a1depuwvovTal aTmod
TNV €W PEPIG TOU UPATUATOG.

Ta 110 OKOUPa XPWHATA KAl TA KEVTNUEVA
evoUuaTa TTPETTEl VO O10EPWVOVTAI aTTO TN
péoa pepId Tou UPACUATOG.

Aivd

Z15épwpa pe atud

XpnoipotroinaTe oAU aTuo yia va
oI10epwWaETE oKOUPA UPATUATA.
210epWOTE ATTO TN PECA PEPIA TO UPAoUa
VIO va aTTOQUYETE YUAAADEG.

210£pWOTE TOUG YIAKASEG & TIG HAVOETEG
oTn 6€&1d pepPId yia KoAUTEPA
armroteAéopuara.
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Asgitoupyia Atropuyng Zragiparog (Anti-drip System)

* Me 10 oUoTnua anti-drip, UTTOPEITE va OI0EPWOETE TEAEIQ OKOPA KAl TA TTIO EUaiocBnTa upacuaTa
TTou XpeldlovTal XaunAn Bepuokpaaia.

» To ouoTnua anti-drip euTTodilel va oTAgel TO veEPO aTO TIG OTTEG TNG TTAAKAG TO gidepou oTav
auTo gival KpUo 1 o€ xaunAr Bepuokpaaia.

» Katd 1n d1apKeia TG Xpriong, To ouoTnua auTtd ptropei va rapdaéel éva duvato AXo “KAIK”, €10IKA
KaTd Tn S1dpKela TTou Bepuaiveral A GTav KPUWVEI To 0idepOo. AuTO gival aTTOAUTA QUTIOAOYIKO Kal
Ociyvel OTI TO oUCTNUA AEITOUPYEI CWOTA.

AutokaBapiopoég (Self-Cleaning)

AuTr n Aeitoupyia agaipei Ta GAata Kal Ta JETAAAIKG OTOIXEIO TTOU cuoowpeUovTal 0To BAAapo
Tou aTpou. To aidepo Ba diatnpnOei edv KAveTe TOV AUTOKABAPIoUO KABE 2 BdoUAdES A Kal TTIO
auyvd, avaloya pe Tn akAnpAoTNTA TOU VEPOU TTOU XPNOIUOTIOIEITE.

Mpiv §ekivioeTte TN diadikacia autokaBapiouou, BeBaiwdeite 6TI TO Cidepo Sev gival otV

Tpida Ko 0 SIAKOTITNS pUBMIONS aTpoU (12) givau otn Béon AT

1. lepioTe pe vepd 10 doxeio vepou (7) péxpl TNV Evdeign “MAX”. Mn xpnaoipotrolgite E0dI 1) GAAa
uypa apaAdTwong oTo BoxEio vepoU.

ZHMEIQZH: Na 1n diadikaocia autokabapiouou, XpnoIMOTIOIEITE HOVO veEPS BpUong.

2. ZuvdéaTe 10 @IG oTnyv TIpia. MNupioTe To BIaKOTITN PUBUIoNG Bepuokpaaiag (7) otn Béan “MAX”.
H evdeikTikr) Auxvia Beppokpaaciag (3) Ba avawel.

3. Otav n evoeIkTIKA Auyvia Bepuokpaciag (3) ofRoel, ByaATe To oidepo atd Tnv TTPila.

4. KpatAoTe 10 0idepo o€ opifdvTia BEon TTavw atmd 1o vepoxUTn R VITITAPA TMECOVTAG Kal
KpaTwvTag meapévo Tov diakoTrTn “Clean” (8).

5. O aTudg kai 10 BpaaTd vepd Ba apxioouv va Byaivouv atrd TiG oTTéG TNG TTAAKAG Tou Gidepou,
TA OTTOIQ TTEPIEXOUV GAATA KaI JETAAAIKG OTOIXEIO Kal €ixav CUCOWPEUTEI 0TO BAAQPO aTpou aTmd
TIG TTPONYOUNEVEG XPAOEIG.

6. KouvAoTe 1O 0idepO e aTTOAEG KIVAOEIG PTTPOG TTIOW KPOTWVTAG TTIECUEVO TOV OIOKOTITN
“Clean” (8), uéxpi To doxeio Tou vepoU va adeIdoel EVTEAWG.

Mpoooxn: To vepo TTou Byaivel KATA Tn SIAPKEIO TOU auToKapBapiopoU gival TTOAU {e0TO.
Na gioTe 181QiTEPA TIPOCEKTIKOI WOTE VA PNV TTECEI ETAVW OAG.

7. Otav 10 doxeio vepou adeidoel, ammeAeuBepwaTe Tov diakdTTn “Clean” (8).

8. AprioTe TO TIdEPO VA KPUWOEI EVTEAWG.

9. ZKouTTioTE TNV TTAGKQ TOU OidEPOU PE KPUO OTEYVO TTAVi.

®povrTida ka1 Kabapiopog

MPOZOXH: Mpiv omroiadntrote Siadikacia kabapiopou i ouvripnong Befaiwdeite 6T
EXETE aPaIPEOEl TO KAAWDIO TOU PEUPATOG ATTO TNV TrPida KAl OTI | CUCKEUN £XEI KPUWOEI
EVTEAWG.

* Mnv xpnoipoTroIEiTe ASIaVTIKG 1] GTIABWTIKG KOBAPIOTIKG Kal oUpUa yia va kaBapioeTte TV TTAGKa
Il TO CWHA TOU CidEPOU.

* MNa va ammo@uyeTe ypat{OUVIEG KAl VA UNV KATAOTPEWETE TNV TTAGKA ATTOQPUYETE KABE £TTOQN WE
OKANPA PETAAAIKA AvTIKEIPEVA.

* Mnv TotroB¢TeiTe TO GidEPO £TTAVW O€ OTTOIOBHTTOTE PETAAAIKY ETTIQAVEIQ.

* ZKOUTTIOTE TO KUPIWG OWHA TNG CUCKEUNG PE €va VwTTO TTavi. Mn XpnoIUoTToIEiTE OTIABWTIKA N



OKANPAa KaBapIaTIKE, KaBWG PTTopei va BAGYouUV TNV TTIQAVEI TNG CUOKEUNG.

* MoTé un PubiCete TN ocuokeun oe vepd R oTrolodATTIOTE GAAO UYPO. Mnv TOTTOBETEITE TTOTE TO
oidepo KaTw atd Tnv Bpuan.

* Na va kaBapioeTe TIG OTTEG TNG TTAAKAG XPNOIMOTIOIEIOTE éva VWTTO Travi Kal OKOUTTIOTE Ta
I{fjpaTa TTOU £XOUV OUCCWPEUTEI.

Atrofnkeuon

* AQOTE TO OIBEPO VO KPUWOEI EVTEAWG TIPIV TNV aTToBnKeUON.
» Adei1doTe TO DOXEIO vEPOU TTPIV ATTO KABE XPron Kal TTPIV TNV aTToBAKeuon.
» ATT0BnNKeUOTE O€ PEPOG XWPIG Uypaaia, G€ onueio TTou va unv Trpoaeyyidetal atmmd TaidIid.

Texvikd XapaKTnPIoTIKA

MovrTéAo: Zidepo aruou Dura Ceramic E877

lox0g: 2800W

XwpnTikéTNTa doxeiou vepou: 400ml

EtriAuon MpoBAnudrwv

MpoéBAnua Meavn aitia EmiAuon
H 1Adka eival kpua | To gidepo dev gival aTnv EAéyETe €av TO Gidepo cival oTnVv
N €xel Bepuavbei | Tpica. mpica.
TTapPa TTOAU O 310K6TITNG pUBMIONG Bepuo- | ETAEETE pia Béan pe TO dIOKOTITN
Kpaaoiag gival og AdBog Béan. pUBuIoNg BepuoKkpaaTiag.

KaBoAou aTuog n
diappon

O d1akKOTITNG pUBUIoONG Bepo-
Kpaaoiag gival otn Béon “MIN”.

PuBpioTe 10 810KATITN pUBUIONG
Beppokpaaciag oTnv EmMBOUUNTH
Béon.

Ae Byaiver £€Tpa a-
THOG 1 KABeTOG a-
THOG

To KoupTTi aTHOU XpPNOIUo-
Trolgital TTOAU cuyvd.

To oidepo Oev £xel (eaTaBEl
QPKETA.

2uvexioTe TO O10€pWHa O€ 0PICO-
vTIa B€0n Kal TTEPIPEVETE Aiyo TTpIV
XPNOIUOTTOINCTE TO KOUUTTI OTHOU.

Alappor| vepou a1Td

O d1akKOTITNG pUBUIoONG Bepo-

PuBuioTe 1o d10KOTITN PUBUIONG

TNV TTAGKQ Kpagiag eival og B€an TTou o€ Beppokpaaiag oTnv emOuUPNTH
dnuioupyeital aTPog. B¢on.
H Beppokpaaia dev cival ap- XPNOIYOTIOIEIOTE TO KOUUTTI ATHOU
KETA. MOvOo OTav n evOEIKTIKA Auyvia
To vepd aTo doxeio vepou gival | apnocel.
TTavw a1ré TNV £vdeign “MAX”. BydATe 10 TTApaTTAVW VEPO.
Niyog aTpog EAéyETe €dv o emAoyéag atpou | PuBpioTe Tov mmAoyéa atpgou atnv
BpiokeTral oTn owoTA B€aN. KOTGAANAN B€on.
H tpUTTa TOU aTWOU gival aTTo- KaBapioTe TNV o1TA aTpOU.
KAEIOUEVN. lepioTe Tn de€apevn vepou pe
Agv UTTAPXEl APKETO VEPO OTN vePo.
de€apevn vepodl.
Ae  yivetar weka- | Agv uttdpxel apkeTA TTieon A a- | MéoTe TO KOUWTTT WeKaoPoU vepoU
OuO6G vepou £€pag MEPIKEG QOPEG PEXPI VO apXioel O

WEKATUOGS VEPOU.




Aoc@aAng ATroppiyn TNG ZUCKEUNAG

i%i|

210 TéAOG TNG WOENIUNG JWNAG TOU, TO TIPOIOV Oev TTPETTEI VO OTTOPPITITETAI PE TA QAOTIKA
amoppipypara. [Mpémer va ammoppipbei oe  €10IkKA KEVIpA  dlaPopoTroiNuévng  GUAAOYNG
ATTOPPINPATWY TTOU OpifouV 01 BNUOTIKEG OPXEG 1 OTOUG (QPOPEIG TTOU TTAPEXOUV QUTH TNV
uTTnpecia. H xwpioT amdppiyn PIOG NAEKTPIKAG OIKIOK OUOKEUNG, ETTITPETTEI TV ATTOQUYI
mOAVWY apvNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TNV uyeia atrd TNV akaTaAANAn améppiyn
KAl ETTITPETTEI TNV AVAKUKAWON TWV UAIKWYV ATTO TA OTTOIO ATTOTEAEITAI WOTE VA ETTITUYXAVETAI
ONMAvTIKA €€0IKOVOUNGN EVEPYEIOG KAI TTOPWV.

MNa TV emMoAPavon TNG UTTOXPEWTIKAG XWPIOTAG aTTOPPIYNG OIKIAKWY NAEKTPIKWY GUOKEUWY, TO
TTPOIOV PEPEI TO GAUA TOU OlAYPANKEVOU TPOXOPOPOU KADOU aTTOPPIMUATWY.

Eyyonon

* H etaipia MMENPOYMIH gyyudTal Ta TTPOIdVTa TNG YIO OTTOINdHTTOTE EAATTWHA KATAOKEUAG N
UAIKWV yia 800 (2) étn atmd TNV nuepopnvia ayopdg f Tapddoong PE TNV TTPOCKOMION TG
a1roedeIgng ayopdg. EAv 1o TTpoidv TTou €xeTe ayopdaosl, TTOPOUCIdael EAGTTWHA KATAOKEUNG N
UAIKWV, atreuBuvBeite oto katdoTnua ayopdg r ot efouoiodotnuévo Kévipo Service
MMNENPOYMITH. TNa Tnv evnuépwor] oag oXeTIKG PE To TTANCIESTEPO £€ouaiodoTnuévo Kévtpo
Service MMNENPOYMIH, emoke@Oeite Tn 10100€Aida pag www.benrubi.gr. Eival oTnv
atrokAeloTIKA kpion TNG MIIENPOYMTITH n avrikatdotaon avti emdioplwang Tou EAATTWHATIKOU
TTPOIGVTOG.

* H gyylnon dev KaAUTITEl EAATTWPOTA TTOU Ba TTpokUWouv atrd guaioloyikh ¢Bopd, aTrdoiuo,
ouoowpeuon aAdTwy, AavBaouévn eykatdoTacn i cuvTAPNan TOU TTPOIGVTOG, KOKO XEIPIOUO,
QVTIKAVOVIKEG TUVOAKEG AEITOUPYIOG, PN EQOPUOYR TwV 0BNYIWVY XProNG, UETATPOTIN A ETTIOKEUN
TOU TIPOIGVTOG OTTO Hn €E0UCIOdOTNUEVO TEXVIKO Trou Oev avikel ota Kévipa Service
MMNENPOYMITH.

Emiong, n eyyunon dev KAAUTITEl TA TTOPAKATW EVOEIKTIKGA AVAPEPOUEVA:
e 2nuddia, atroXpwHATIOUO ] YPOTLOUVIEG.

o  Kayiyata e€aitiag €kBeong o€ wTId | ASGYQ.

e  BAdBn amrd Beppikd ook (amréToun aAAayn Bepuokpaaciag i Taong).

TA MEPIZXOTEPEZX INHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MIIENPOYMIH & YIOZ A.E.

Ay. Owpa 27, 15124, Mapouarl — ABrva
TnA.: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

©C€


http://www.benrubi.gr/
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EN

We thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A 24

Please read these instructions carefully before using the appliance
and save them for future reference. Please keep the sales receipt
for guarantee purposes (pls see below “Guarantee and Customer
Service”) Any use which does not conform to the instructions will
absolve IZZY from any liability.

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the device.

* Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply
with this requirement may result in electric shock and possible serious
injury.

* Never leave the appliance unattended when it is operating.

* Close supervision is necessary when your device is being used near
children or infirm people. Ensure that they do not play with the device.

* This device is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the device by a person responsible for their safety.

+ Switch off and unplug:

- If a disturbance occurs

- After use

- Before cleaning or maintenance

- When filling the water tank

- When you do not use the appliance

* Never use the device for any other use than indicated.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

* Do not use the appliance outdoors or in the bathroom.

* Do not operate or place the appliance or parts in places of high
humidity or where it may get wet.

* Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
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cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* Make sure that the power cord does not come into contact with the hot
parts of the appliance.

» Always use the appliance on a dry, flat surface, resistant to high
temperatures.

* Do not place the appliance near heat sources, on or next gas or electric
hobs or over hot oven.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a
table or bench top or where a child could grab it. Do not let the power
cord to touch any hot surface.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it
completely.

* Do not touch the hot surfaces of the appliance. High temperatures are
generated during use which could cause burns. Always use the handle
and warn others (especially children) of the possible dangers of burns
from steam, hot water or the soleplate.

* The appliance gives off steam which can cause burns. Handle your
iron carefully, particularly when using the vertical steam function. Never
direct the steam towards persons or animals.

» Make sure to keep the sole plate of the iron very smooth. Do not run it
over metal objects like buttons, zips etc.

* Never dampen or iron cloths while wearing them.

* Always place the iron on a firm surface when not in use.

* Make sure the water does not exceed the MAX indication on the water
tank.

* Do not put any detergents or chemical substances in the water tank.

* Do not move the device by pulling it off the power cord. Ensure that the
power cord is not blocked in any way. Do not wrap the cable around the
body of the device or rotate it.

* Do not use an extension cord or voltage converter with this device.

* Never disconnect the device from the mains by pulling the cord.
Disconnect always by pulling the plug.

« If the appliance does get wet, immediately remove the power cord from
the wall outlet and contact one of the authorized BENRUBI service
centers.

* Do not use corrosive, abrasive detergents or hard brushes as they can
scratch and cause damage to the appliance.

* Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands or feet.

L



L
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* In case of a possible damage, do not attempt to repair the device by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service
centers. Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.

* Use only original spare parts.

» The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Parts of the Appliance

1. Steam button 7. Temperature control switch
2. Spray button 8. “Clean‘_’ Button

3. Temperature indicator light 9. Ceramic plate

4. Handle 10. Spray nozzle

5. Cable protection 11. Water filling cover

6. Water tank 400ml 12. Steam control switch
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Before First Use

. Remove any sticker or protective cover from the soleplate before using the appliance.
. Clean the sole with a soft cloth.

. Unwind and straighten the power cord.

. Fill with water as described in the section “How to fill water”.

. Plug in. The temperature indicator light (3) will turn on.

. Turn the temperature control switch (7) to “MAX” position.

N OO WN-

. Move the steam control switch (12) to cw) position. When the temperature indicator light (3)
turns off, the appliance is ready for ironing.

Steam starts to come out from the vents on the sole plate.

8. Begin ironing for the first time by ironing an old towel.

9. When the water tank is empty and no more steam is produced, the preparation work is
completed. Now re-fill the iron with water and start ironing.

How to Fill Water

Always disconnect the iron from main supply outlet before filling with water.

1. Move the steam control switch (12) to @ position and the temperature control switch (7)
to “OFF” position.

2. Open the water filling cover (11) and turn the iron at a 45° angle to a flat, dry surface. Fill the
water tank (7) with water to "MAX".

3. Push the water filling cover to close it.

Notes:

* Always check that there is enough water in the water tank during ironing.
* Do not store the iron with water in the water tank.

Draining the Water Tank

Always disconnect the iron from main supply outlet before draining the water.

1. Move the steam control switch (12) to 9“?5 and the temperature control switch (7) to the
"OFF" position.

2. Open the water filling cover (11) and remove the water from the water tank by holding the iron
in a vertical position on the sink.

3. Shake to drain all the water from the pot.

Water suitable for your iron

» The iron has an anti-calc filter that reduces the accumulation of scales on the plate. It is
recommended to use tap water, unless the tap water is too hard. If your area's water is too hard
and contains many salts, use deionized water.

* Do not use water of any chemical composition, water from refrigerators, clothes dryers,
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batteries, air conditioners, scented water, softener water, and rain water. In these cases, the
water contains organic waste or metallic elements that accumulate during heating, causing
stains on clothes and help reduce the shelf life of the device.

* The use of water of any chemical composition in accordance with the above cancels the
warranty.

» Water containing sediments and salts will cause damage to the plate holes as well as to the
internal operation of the iron.

* To ensure maximum appliance life:

- Do not use chemical composition water.

- The harder the water is, the more often you need to descale the appliance.

Tips for Better Results

+ Divide the washing according to the correct ironing temperatures and in accordance with the
International Fabric Care Code, which is on the labels label.

« If you do not know what fabric is made of fabric, determine the appropriate ironing temperature
by ironing a point on the fabric that is not apparent when wearing it or using it.

« Silk, woolen and synthetic fabrics should be ironed from the riverside so as not to create shiny
patches.

» Wait about 3 minutes before ironing fabrics that are sensitive to heat. Temperature setting takes
a certain amount of time to reach the required level, regardless of whether it is higher or lower.

« First iron the fabrics that require the lowest temperature and then the fabrics that require a
higher temperature.

» Do not iron metal objects such as zippers, hooks, rings, etc. as these may scratch the plate.

« Fabrics such as velvet and wool and accessories such as gloves, bags, etc. They will recover
the brand new look and texture by simply passing the iron near the surface of the cloth and
pressing the steam button.

* Fabrics that have some kind of finishing (glossy surfaces, wrinkles, etc.) can be ironed at low
temperatures.

* For fabrics containing different fibers in their composition, always choose the appropriate
temperature for ironing, which corresponds to the highest percentage of fabric. For example, if
a fabric contains 60% polyester and 40% cotton, you should choose the appropriate temperature
for the polyester and iron the fabric without steam.

* For woolen fabrics, select the middle temperature and press the steam button intermittently to
achieve small steam emissions without touching the iron on the cloth.

Use of the Appliance - Steam Ironing

Before starting the ironing process, make sure that the iron is not plugged in, that the

steam control switch (12) is in the 5"(’}5 position and the temperature control switch (7)
in the "OFF" position.

1. Fill the water tank (6) with water as described in "Filling with water".

2. Plug in. The temperature indicator light (3) will turn on.

3. Turn the temperature control switch (7) to the "MAX" position. Do not turn the switch to "e" for
steam ironing.

4. When the iron reaches the required temperature, the temperature indicator light (3) will turn
off.

5. Adjust the steaming by moving the steam control switch (12) to the desired position.



6. After use, turn the temperature control switch (7) to the "OFF" position.
7. Remove the plug from the wall socket.
8. After each use, make sure that the water tank (6) is empty.

CAUTION: Do not steam ironing synthetic fabrics, nylon, synthetic silk or silk fabrics.
Steam can ruin the texture of the fabric.

Notes:

Steam button: For very wrinkled or heavy fabrics. By pressing the steam button (1), additional
steam comes out of the plate. The steam button can only be used if the temperature is in the
"MAX" position. For best results, you need to press the steam button at 5 second intervals. To
avoid leaking water from the plate, do not press the steam button continuously for more than 5
seconds.

Water Spray Button: Use the water spray button (2) to moisten the clothes. You can use it at
any temperature. Make sure there is enough water in the water tank.

Use of the Appliance — Dry Ironing

1. Connect the cable of the appliance to the wall outlet.
2. Turn the temperature control switch (7) to the desired temperature depending on the type of

fabric you want to iron. Make sure that the steam control switch (12) is in the """ position.

3. When the iron reaches the required temperature, the temperature indicator light (3) will turn
off.

4. After use, turn the temperature control switch (7) to the "OFF" position.

Use of the Appliance — Vertical Steam Ironing

The vertical steam ironing system allows you to use the iron for vertical ironing. This is especially
useful for getting wrinkles out of hanging clothes, curtains etc.

1. Fill the water tank (6) with water as described in "Filling with water".

2. Plug in. The temperature indicator light (3) will turn on.

3. Turn the temperature control switch (7) clockwise to the "MAX" position. Do not turn the switch
to "e" for steam ironing.

4. When the iron reaches the required temperature, the temperature indicator light (3) will turn
off.

5. Adjust the steaming by moving the steam control switch (12).

6. Hang the garment on a clothes’ hanger and pull the garment tight with one hand.

7. Hold the iron in vertical position with the other hand and press the steam button (1) to iron the
garment. Touch the garment lightly with the soleplate of the iron to remove creases.

8. After use, turn the temperature control switch (7) to the "OFF" position.

9. Remove the plug from the wall socket.

10. After each use, make sure that the water tank (6) is empty.

Caution: Do not use steam ironing on clothes or fabrics that are wearing people or
animals. The temperature is too high.
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Recommended Temperature Table

. Temperatu L .
Type of fabric re setting Ironing instructions
Acetate Dry ironing
Acrylic ° Follow the instructions on the label of the garment.
Nylon This type of fabric generally requires very light ironing.
Dry ironing
Ec;ll;c/;ster [ Iron inside out. When ironing mixed fabrics.
Y Select the Lowest recommended temperature.
. [ Dry ironing
Silk —
[ Iron inside out.
Wool ° Steam ironing
Light cotton ° Iron inside out. Place a thin cloth over the fabric in order
Light linen to avoid a shiny finish
Steam ironing
Cotton ° Dampen the fabric before ironing.

Fine linen ° Heavier fabrics and tarched fabrics can be ironed on the
Starched fabrics ° front; darker colours and embroidered garments should
be ironed inside out.

° Steam ironing
Li Use plenty of steam and iron dark fabrics inside out in
inen ® . Lo
° order to avoid a shiny finish, Iron lapels and cuffs on the
right side for better finish.

Anti-drip System

» With the anti-drip system, you can perfectly iron even the most sensitive fabrics that need a

low temperature.

* The anti-drip system prevents water from dripping through the holes in the iron plate when it is
cold or at low temperature.
* During use, this system can produce a loud "click" sound, especially when it is warming up or
when it cools down the iron. This is perfectly normal and indicates that the system is working

properly.
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Self-Cleaning

This function removes the scales and minerals built up in the steam chamber. The iron will
remain in the best condition if this function is performed at least every two weeks or more
regularly depending on the hardness of the water used.

Before you start the self-cleaning procedure, make sure the iron is not plugged in and

the steam control switch (12) is in the """ position.

1. Fill the water tank (7) with water up to "MAX". Do not use vinegar or other descaling liquids in
the water tank.

NOTE: For the self-cleaning process, use only tap water.

2. Plug in and turn the temperature control switch (7) to the “MAX” position. The temperature
indicator light (3) will turn on.

3. When the temperature indicator light (3) turns off, unplug.

4. Hold the iron in a horizontal position above the sink and keep pressing the “Clean” button (8).
5. Steam and boiling water will start to come out of the iron plate holes, which contain salts and
minerals that have been accumulated in the steam chamber from previous uses.

6. Gently move the iron back and forth by pressing the “Clean” button (8) until the water tank is
empty.

Caution: The water that comes out during self-cleaning is very hot. Be very careful not to
fall on you.

7. When the water tank is empty, release the “Clean” button (8).

8 Allow the iron to cool down completely.

9. Wipe the soleplate with a cold damp cloth.

Care and Cleaning

CAUTION: Before cleaning, ensure that the steam generator iron is unplugged and the
unit has cooled down completely.

* Do not use abrasives or abrasive cleaners and wire to clean the plate or body.

* Keep the soleplate smooth. Avoid contact with hard, metal objects. Do not scratch or damage
the surface of the soleplate.

* Do not place the iron on any metal base as this could damage it.

* Wipe the body of the appliance with a damp cloth. Do not use abrasives or harsh cleaners as
they may damage the surface of the appliance.

* Never immerse the appliance in water or nay other liquid. Never hold the iron or the base unit
under the tap.

* To clean the steam holes simply use a damp cloth to wipe away any build up of lint or starch
from inside the steam holes.

* Allow the appliance to cool down completely before storing.
» Empty the water container before each use and before storing.
« Store in a place without humidity, where it is not reachable by children.
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Model: Steam iron Dura Ceramic E877

Power: 2800W

Water tank capacity: 400ml

Troubleshooting

Problem

Possible cause

Solution

Not enough heat or too
heat

Rotate temperature control switch im-
properly or unplugging

Set temperature con-
trol switch in correct

position and check if
the iron is plugged.

No steam or leakage

The temperature control switch has
been set to “MIN”.

Set temperature con-
trol switch in correct
position.

No burst of steam or no
vertical steam

The (vertical) burst of steam function
has been used too often within a very
short period. The iron is not hot
enough.

Continue ironing in
horizontal position and
wait a while before us-
ing the (vertical) burst
of steam function
again.

Leaking water from sole-
plate

Set the temperature control switch out
of steam range.

The heat is still not enough.

The water is over the “MAX” position.

Set temperature con-
trol switch as per
steam range.

Open steam button
only after the indicator
light turns off.

Pour out the extra wa-
ter.

Little steam Check if the steam selector is in Set the steam selector
proper location. to the proper position.
Steam hole is blocked. Clean the steam hole.
Not enough water in the water tank. Fill the water tank with
water.
No spraying Not enough pressure or air inside Press the spray nozzle

by hand and push the
spray button several
times continuously.
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Safe Appliance Disposal
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At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be
taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing
this service. Disposing of a household device separately avoids possible negative
consequences for the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables
the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household devices separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

+ BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective
materials for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting
purchase receipt. If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail
location you have purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find
the nearest authorized BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the
discretion of BENRUBI Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician
who does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124
Maroussi — Athens
Tel.: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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